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Hankiss Elemér Magyarorszaga

A fak slrGjén az emberi szem szamara
nincs atjaré. A buja aljndévényzet, mint
athatolhatatlan massza kedvetleniti el a
behatolni vagyot. A keskeny 6svény ed-
dig gyors haladast biztositott az expedi-
cio szamara. Most a malhasok megsza-
badulnak kocka alakra szabott csomag-
jaiktdl és a kulacsuk utan nyulnak. Nincs
mit tenni, utat kell vagni. A misszionarius
a bennszulott vezet6tdl ker felvilagositast
az akadalyrol, hogy mennyire hatraltatja
Oket a falu megkozelitésében. A vezetd
szemei zavartan pislognak a feltornyosu-
16 él6fal és az elcsigazott csapat kozott,
mintha nem értené, hogy kertlt ebbe a
helyzetbe. Tort angolsaggal probalja el-
magyarazni a ,nyugati samannak”, vi-
gyazva, hogy a szemeébe vagy a nyaka-
ban 16g6 keresztre ne nézzen, hogy egy
honapja az dsvény teljesen rendben volt.
A pap zsebkenddjével a homlokardl itatja
fel a gyongyozd verejteket és nyugalmat
erdltet magara. Ma reggel ugy ébredt, ab-
ban a hiszemben volt, hogy estére a szol-
galati helyére ér.

A bennszulétt magaban ragédik a zsak-
utca miatt, mert ez az egyetlen dsvény,
ami a folyéhoz vezeti a torzset. A hor-
darok negyedora alatt megszabaditjak a
fakat, bokrokat felesleges lombjuktdl és
Ujra 0sszekotik az Osvényt. A csapat meg-
konnyebbllve folytatja utjat a dzsungel-
ben, a fiatal pap is eléveszi a zsebébdl a
Bibliajat, hogy felisse egy halazsoltarnal.
Jonas iméjanal nyilt ki a konyv: ,Lesuly-
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lyedtem a hegyek alapjaig, 6rokre beza-
rult mogottem a fold...” olvassa a pap és
a cethalra gondol, Isten megmenté csap-
dajara, amikor elveszti egyensulyat és az
Osvény megnyilik alatta. Utoljara elcsuklo
kialtasokat hall maga mellett, ahogy az
expedicio tagja sorban hullnak a mélybe.
Meég atvillan a gondolatain, miel6tt esz-
méletét vesztené: Isten megmentd csap-
daja — a bennszulottek elejté csapdaja.
Hankiss = Magyarorszagot csapda-la-
birintusnak, orszagunk allampolgarait
életikeért loholo, bukdacsold egereknek
abrazolja és konyvét erre az élethely-
zetre alkalmazhaté bedekkernek, netan
‘guidebook’-nak szanja. Barmennyire
kuldndsnek is hangzik elsére, nem kul-
foldiek, turistak érdekl6édésére szamit a
szerz®, hanem azokra, akik hosszas itt
tartozkodasra rendezkednek be. Azokat
az olvasokat varja a szoba szdgletébe,
a kanapé mélyére, a didfa arnyékaba,
akik annyi elodazas, halasztgatas utan
végre raszanjak magukat, hogy szembe-
nézzenek ,Hankiss szerint a vilaggal’, a
rendszervaltas utani Magyarorszag meg-
oldatlansagaval, politikusai és valasztoi
céltalan, tétova magatartasaval.

Hankiss Elemér Csapdak és egerek c.
konyve a filembe Ultette a ndembuk &si
dobjainak Utemét. Teljesen megfert6z-
te gondolataimat a torzsi lét kilonleges
szocializaciés technikdinak modern értel-
mezése. Victor Turner hires ,liminalitas el-
méletét” hasznalva Hankiss az orszag je-
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lenlegi, atmenetei helyzetének termékeny,
inspirald, mozgositd jegyeit keresi. Egy
olyan esélyt latolgat, ami képes ezt a las-
sucska, kitorési energiat vesztett, hezitalo
orszagot atlenditeni a ra leselkedd csap-
dak felett. A fent vazolt helyzetben viszont
szamomra nem egyértelmu, hogy ki kerlt
csapdaba. A misszionarius, aki a bennszu-
I6tteken kivil az Istenének is foglya, vagy
az a torzs, amelyik mindentél és mindenki-
t6l elzarkozva él. A térzset az 6serd6 zart-
saga, orszagunkat a kommunizmus rabsa-
ga szeparalta el a ,kulvilagtol”.

Nagyon érdekes, ahogy Hankiss, tiz év-
vel ezel6tt a Proletar reneszansz c. ko-
tetében a rab paradigmaja fogalmat fej-
tegeti: ,Nagyon rossz és nyomorusagos,
de ugyanakkor meglehetdésen kényelmes
a rablét. A rablét infantilizalta, a gyermek-
kor felel6tlenségébe tartotta az embere-
ket.” Hivatkozasi alapot szolgaltatott a
megkotozottség allapota egy oOnreviziot
végz6 tarsadalomhoz méltatlan politi-
kai berendezkedés begylirizésének és
allandosulasanak magyarazatara. En-
nek elmélyllését szolgalta a martirtudat
megjelenése, ami abba a boldog érzésbe
ringatta, akire a csapda ajtaja razarult,
hogy 6 az igazsag letéteményese és a jo
oldalon all. Egy évtized elteltével Hankiss
még mindig a lehetetlenségek kdzé so-
rolja, hogy nyugati mintan alapuld bulvar
magazinokbol, bugyuta televizios jaté-
kokbdl és kdzosségi oldalrdl tanuljuk az
elérni vagyott masik vilagot.

Az igéretfoldje” felé torténé nyitast
egészen mas modon kell elképzelni. A
vetiti elénk, ami természetesen az egykor
sikeres magyar korszak utoérzete kivan
lenni. igy a teljes mellszélességben torté-
né nyugat felé fordulas Széchenyi, E6tvos,
Szalay, Kemény mintajat koveti. Ennek
megalapozasa elsd lépésben az idegen
nyelv kérdésének orvoslasa, amelyett
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Kalapos kiraly programnak nevezett el.
Tizendt éven belll kétnyelvi tarsadalom-
ma valhatna a magyar, ha a diplomat, a
kilonb6z6 bizalmi tisztségek betoltését
nyelvvizsgahoz kotnék.

A nyugati orszagok sem nézték/nézik ér-
zéketlenil a magyar nemzet vajudasat, 6k
a misszionariusok, akik a segitségiinkre
sietnek. Meglep6 lehet els6é hallasra, de
nekik pont annyira szikséguk van rank,
mint neklnk rajuk. Mi erdsitjik ket szent
hivatasukban, hogy a demokraciat és a
piacgazdasagot az egész foldkerekségen
meghonositsak. Felmerulhet bennunk a
kérdés, hogy ha a fény minden oduba be-
vilagitott, akkor mi kévetkezik. Talalnak-e
Ujabb létfontossagu ellenségképet, ami
tovabb motivalja 6ket. Hankiss az aktua-
lis misszionariusainkat meg is nevezi, akik
csapdahatastalanitd képességukkel ta-
mogathatnanak minket: Csikszentmihalyi
Mihaly, Martin Seligman, Benjamin Barber,
Roy Baumeister.

Hankiss Magyarorszag iranti elkotelezett-
sége és dnmagaval szembeni igényessé-
ge tukrozdédik a konyvében. Megtehette
volna, hogy a fent idézett és késdbbek-
ben is hivatkozasi alapot képz6 Proletar
reneszansz c. konyvét adja ki Gjra, mivel
az ott feltart helyzet azéta mit sem valto-
zott. Talan kiegésziteni, korrigalni kellett
volna néhany bekezdést, mert az abban
megfogalmazott optimista varakozas nem
teljesult. A préfétai szerepet magara 0lt6é
Hankiss igy irt: ,Mondhatjuk — e azt, hogy
tul vagyunk mar a nehezén és megindult
valamiféle javulas? Valoszin(ileg igen.” Ma
pedig igy latja: ,Vegyes érzésekkel visel-
tetem orszagunk irant. Leginkabb az bant,
ahova az orszag jutott. Sokaig volt alibink,
hogy megszallt orszag vagyunk, de 20
esztendeje a sajat kezlinkbe vettlk a sors-
rontasunk.”

Hankiss nem transzallapotban, tudatmoé-
dositd szerek hatasa alatt kutatja a joven-
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dét, hanem éles elmével, figyelmes szem-
mel és tiszteletet parancsolé apparatust
hasznalva elemez. Az el6relatas, ahogy
a kovetkez6 esetben kirajzoldédik, ovatos
mesterség, mert sok a bizonytalansagi
tényez6. Jelen munkajaban sorba veszi
a szerepl6ket, akik alakitjak, formaljak,
tartosan meghatarozzak a jovét. Bemu-
tatja példaul a globalis polgarokat, akik a
rendszervaltas el6tt még egy tucatnyian
sem lehettek hazankban. Kettébontja az
értelmiségi kasztot, amely kimondottan
kelet-eurdpai sajatsag, ahol professzio-
nalis és kreativ tipusrdl ir. A kilonbség
csupan annyi, hogy a kreativ értelmiségi
(k6lt6, ir6, mlvész, tanar, lelkész) a pro-
fesszionalissal ellentétben, hazankban
képtelen tisztességesen megélni a fizeté-
sébdél. Ebben a felsorolasban a politikai
szerepldé korét szemrevételezve szintén
megenged maganak egy kis profétasa-
got, amikor arrdl ir, hogy az uj politikai
osztaly a rendszervaltas utan gyorsan
alakult ki. Mara kasztosodott és Uj nevek
nem nagyon bukkannak fel benne. Ismer-
ve a 2010-es valasztasi eredményeket,
orommel/kétségek kozott mondhatunk
két 0j formaciot, amely a parlamentbe
kertlt.

Hankiss Csapdak és egerek c. kdnyvében
didaktikus modon veszi sorra a jelen evi-
densnek tlind, de mégis kormuinkre €gdé
kérdéseit, a mult félremagyarazott, nem-
zedékeket megvezet6 orokségét, és a va-
gyott, reményteli, de a személyes aldozat-
vallalasunkat is igényld jovendét. A hét f6
fejezeteben (l. Szép vagy, gyonyorl vagy
Magyarorszag, Il. Csapdak, Ill. Egérutak,
IV. Uj Reformkor? Lehetéségek és lehe-
tetlenségek, V. Programok, VI. Szerepldk,
VII. Magyarorszag eltiinése?), az attekint-
het6séget segitve, megannyi alpont rész-
letezi a témat.

Barki érkezzen is erre a vidékre és bar-
milyen jarm(ivel, az uthibakkal szamol-
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nia kell. A tengelytorést szenveddk egy
csoportja az aktudlis kocsma pultjanal
konyokol és részletezi a ,baleset” el6z-
ményeit, kdvetkezményeit. Most a hely-
zet szenveddi és okozoi egyltt, egymas
nyakaba borulva vallanak a devizahite-
lekrél, az allamadodsagrol, a gellert ka-
pott reformokrol, az ingatlan businessrél
(arverezés és privatizacié) és mindarrol,
amit a batoritdé tomény kiold a nyelv re-
pedéseibdl.

Abubanat, blinbanat és az 6rém mamora-
bol ocsudva igenis el kell olvasni Hankiss
konyvét, hogy a bargyu, unalomig ismé-
telgetett érvrendszeriinket felllvizsgaljuk.
A szerzd érzi, hogy témaja terhelt volta
konnyen okozhat az olvaséjaban csomort,
ezért olyan humoros higitasban talalja
mondandojat, amely konnyet és mosolyt
egyarant el6csalhat, de a min6ség rovasa-
ra nem megy. Rovid, tagolt témakifejtései
gyors attekintést és konnyed megértést
biztositanak. Allandé parbeszédben van
Onmagaval, amikor korabbi irasaira, sét a
jovében tervezett munkaira utal, bevonja
a dialégusba korunk magyar gondolkodoit
és igy Kopp Maria, Romsics Ignac, Len-
gyel Laszl6, Gombar Csaba is kibeszélnek
a sorok kozil. A magyarazatok soran el6-
keruld példak nyoman elkisérjuk Hankisst
a gyermekkoraba, kutyas vadaszaton
veszlnk részt, legel6n kér6dzé tehenek-
kel kerulink kozeli kapcsolatba, és olyan
természetességgel vagyunk hivatalosak
egy afrikai torzs beavatasara, mintha csak
hétkdznapi ballagasra mennénk.

Hankiss, amikor végére ért konyvének,
épp csak felemelte a tollat, hogy keressen
egy masikat, mert amit eddig hasznalt, tul
vastagon fogott. Vegylnk mi is addig egy
nagy levegét, tornaztassuk meg a szemuin-
ket, hogy a folytatast, a Miinchhausen baré
kerestetik c. konyvet olthatatlan figyelem-
mel bdngészhessik végig. Ha azonban
valaki a magyar szomoru valésagon kivul
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szeretné a gondolatait tudni, akkor sem zast hozza, barmelyiket valassza is a ked-
szukséges elpartolnia Hankisstol, mert  ves olvasd, de miel6tt hozzékezd, jusson
eszmetorténeti trildgiaja (Emberi kaland, eszébe, hogy valahol az 6serdé6 melyén
Ezerarcu én, lkarosz bukasa) a l1ét minden egy torzs és az elkdtelezett misszionarius
korének meghoditasara hiv. JO szorako-  csapdaban van!

(Hankiss Elemér: Csapdak és egerek. Magyarorszag 2009-ben és tovabb. Manager
Kbényvkiadd Kft. 2009)

Laki Eszter
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